Znanje nemscine rabijo tudi
avtomehaniki in avtoprevozniki

Na srednjih poklicnih $olah je ucenje vsaj enega tujega jezika del u¢nega programa. Najpogosteje se morajo di-
jaki uciti anglesko, ¢eprav slovenski avtomehaniki in avtoprevozniki pogosto bolj potrebujejo znanje nemscine
kot angles¢ine. Poleg vsega pa se prepogosto izkaze, da je med njimi le malo takih, ki znajo po zakljucku Sole
res uporabljati tujejezi¢na navodila za upravljanje strojev, montazo nadomestnih delov in podobno. Kako
pomembna je usposobljenost za aktivno komunikacijo v tujem jeziku, ugotovijo Sele, ko narocajo material iz
tujine ali se kot poklicni vozniki odpravijo na pot v tujino.
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Poznati vsaj osnove jezika drzave, v katero
vstopate, je toplo priporodljivo. Se posebej,
Ce veste, da boste tam nekaj natovarjali ali
raztovarjali, carinili in tehtali ipd. Kaj $ele,

Ste ze kdaj poskusili sami razvozlati, kaj vam ja-
vija napis na stevcu avtomobila ali tovornjaka?
So ga takoj razumeli delavci na avtomobilskem
servisu? Pri avtomobilih Volkswagen in BMW se
opozorilo izpiSe kar v nemscini. -

¢e morate reSevati kaksne neprijetnosti. V
takénih situacijah vas lahko znanje jezi-
ka celo res$i hujsih zapletov. Naj vas ni¢ ne
preseneti! Uporabnega znanja jezikov se
lahko nautite s pomodjo gradiv za samo-
stojno ucenje ali na intenzivnih prakti¢nih
jezikovnih tecajih. Nikar ne dovolite, da bi
vas kaksna slaba izku$nja z uéenjem jezika
v “$oli ali predsodek, da nimate posluha za
jezike, ali celo strah pred govorom v tujem
jeziku, ¢e$ da ne znate dovolj dobro, odvr-
nili od napredka in zastavljenega cilja. Zna-
nje jezika vas bo vedno spremljalo in vam
pomagalo na poti v svet.

V avtomobilski stroki z izbiro nemsc¢ine
zagotovo ne boste zgresili, glede na to da

Slovenci radi vozimo nemske avtomobile,
jih redno servisiramo in po potrebi pelje-
mo tudi na popravilo. Ste Ze kdaj posku-
sili sami razvozlati, kaj vam javlja napis na
$tevcu? So ga takoj razumeli delavci na av-
tomobilskem servisu? Pri avtomobilih Vol-
kswagen in BMW se opozorilo izpise kar
v nems§¢ini. V teh primerih bi vam bilo Ze
malo prakti¢nega znanja nemscine v veliko
pomo¢. Vedite, da za samostojno prebira-
nje navodil potrebujete le osnovno znanje
splo$nega jezika in strokovno terminologi-
jo. Poskusite se nauciti vsaj toliko prakti¢ne
nemé¢ine, da vam bo v pomoc¢. Ne bo vam
7al. Jeziki vam lahko olaj$ajo delo, odpirajo
nove moznosti in vrata v 8irni svet.




Preverite svoje znanje

Ste pripravljeni za pokusino preveriti svoje znanje nemscine? Sami preverite, koliko Ze znate.

DEUTSCH MACHT SPAR!

1. Kako pozdravite v Avstriji, ko pridete?
A. Griif3 Gott! / Guten Tag

B. Auf Wiederschauen!

C. Mach's gut!

2. Kako se rece »domace vino« v nems¢ini?
A. Tafelwein

B. hausgemachter Wein

C. Weiflwein

3. Kako v nems¢ini vprasate: »Od kod prihajate?«?
A. Woher kommen Sie?

B. Wohin kommen Sie?

C. Woher gehen Sie?

4. Kako poveste, da ste iz Slovenije?
A. Ich komme von Slovenia.

B. Ich komme aus Slowenien.

C. Ich kommen aus Slowenien.

5. Kako vpragate: »S ¢im se poklicno ukvarjate?«?
A. Was machen Sie beruflich?

B. Was machen Sie gern?

C. Wo arbeiten Sie?

6. Kako se imenuje v nemscini »voznik tovornjaka«?
A. Pkw-Fahrer

B. Lkw-Fahrer

C. Fahr-Lkw

7. Kako se re¢e v nemé¢ini »okvara lezajev«?
A. Lager

B. Ladenschaden

C. Lagerschaden

8. Kako se imenujejo v nems¢ini »navodila za uporabo«?
A. Benutzungsvorschlage

B. Gebrauchsweisung

C. Gebrauchsanweisung

9. Kako re¢emo: »Kdaj bo roba natovorjena na tovornjaku«?
A. Wann werden Giiter auf dem Lkw verladen?

B. Wann kommit der Lkw zum Verladen?

C. Wann ist der Lkw entladen?

10. Kako vprasamo: »Ro¢na zavora dobro drzi?«
A. Halt die Bremse?

B. Greift die Handbremse gut?

C. Hélt die Handbremse gut?

11. Kako zaZelimo: »Sre¢no pot domov!«?
A. Gute Heimreise!

B. Gute Reise!

C. Guten Reisen!
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